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@ Nota importante

Las caracteristicas técnicas indicadas son
orientativas, ya que pueden presentar cambios
de disefio segln las necesidades de fabricacion.

El producto del presente catalogo no
necesariamente ha sido fotografiado
en su configuracién estandar.

Consultar nuestra pagina web
para ver el modelo actualizado.
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DESDE TOTALCARE EUROPE

LE AGRADECEMOS
SU CONFIANZA

Gracias por adquirir un producto de IM by
TotalCare Europe.

El producto que usted ha adquirido esta dotado
de la mas avanzada tecnologia y ha soportado
las pruebas mas exigentes.

La experiencia a lo largo del tiempo hace que
nuestros productos ofrezcan las mejores
prestaciones, haciendo que usted pueda disfrutar
cada dia mas de la libertad y autonomia que
necesita.

Le sugerimos que dedique un momento para
leer las instrucciones que le proporcionamos. Asi
pordra familiarizarse con su nuevo andador para
exterior Magnum Pro, que le permitira obtener el
maximo rendimiento y vida util de este.

mas de 60 afios viviendo sin limites
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MAGNUM PRO

MANUAL DE USUARIO

I PARTES DEL ANDADOR

REGULACION PROFUNDIDAD RESPALDO

PUNOS
e

FRENO MANETA
—_—

REGULACION RESPALDO T “

REGULACION DE LA ALTURA

REGULACION DELA i
TENSION DEL FRENO

RUEDAS
TRASERAS
—_—

RESPALDO
-—

BOLSA
-—

RUEDAS
DELANTERAS
—

yJ DESCRIPCION DEL PRODUCTO

ANDADOR DE ALUMINIO DE ALTAS PRESTACIONES Y ULTRALIGERO

El Magnum Pro es un andador fabricado en
aluminio ultraligero con un peso de solo 6,5 kg.

Incorpora componentes y materiales de alta
calidad, como ruedas con goma EVA blanda
gue proporcionan una conduccién mas
suave y confortable, asi como tapizados
en PU Leather, impermeables y de gran
durabilidad.

Ademas de ligero, es un andador compacto,
conunanchototalde 58 cmyunatallade 45
cm, lo que facilita su uso tanto en interiores
como en exteriores. Su robusta estructura
permite soportar usuarios de hasta 136 kg.

Disponible en acabado blanco mate con
tapizado marrén y azul mate con tapizado
negro.
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MANUAL DE USUARIO MAGNUM PRO

:
a6num

INFORMACION GENERAL

Medidas

Ancho total 58 cm
Ancho ruedas traseras 46 cm
Profundidad total 67 cm
Alto total (regulable) 79 - 94 cm
Medidas plegado

Ancho plegado 24 cm
Alto total plegado 79 cm
Profundidad plegado 67 cm
Peso

Peso total 6,50 kg
Peso maximo soportado 136 kg
Material Aluminio
Color Blanco mate / Azul mate
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MAGNUM PRO

MANUAL DE USUARIO

CARACTERISTICAS TECNICAS

Asiento

Ancho del asiento

Ancho iitil para sentarse
Profundidad del asiento
Alto del asiento al suelo

Material del asiento

Bolsa

44 cm
45 cm
25cm
58 cm

PU leather, impermeable

Ancho de la bolsa

Alto de la bolsa
Profundidad de la bolsa
Peso soportado de la bolsa
Capacidad de la bolsa
Material de la bolsa

38cm
26 cm
T7cm
5 kg
L

PU leather, impermeable

Respaldo
Ancho del respaldo 48 cm
Alto del respaldo 12 cm

Tipo de respaldo

Material del respaldo

Ruedas

Extraible, regulable en alturay
en profundidad

PU leather, impermeable

Medidas ruedas delanteras
Medidas ruedas traseras
Ancho ruedas delanteras
Ancho ruedas traseras
Tipo de ruedas

Tipo de freno

@23 cm

?19 cm

3cm

3cm

Goma EVA blanda

Freno maneta

«

maenin”
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MANUAL DE USUARIO

MAGNUM PRO

[/l ANTES DE EMPEZAR

4.1. ANTES DE EMPEZAR

Su seguridad es lo mas importante para Total-
Care Europe. Asi que témese su tiempo para leer
este manual que juega un papelimportante en su
seguridad.

Para garantizar su seguridad y prolongar la vida
Gtil del andador Magnum Pro, consérvelo, com-
pruébelo y manténgalo de forma adecuada y pe-
riédica.

Este manual refleja el disefio y las especificacio-
nes en el momento de su publicacién. Dado que el
disefio cambia, es posible que algunas ilustracio-
nes e imagenes de este manual no coincidan con
los productos adquiridos.

TotalCare Europe no se hace responsable de las
lesiones fisicas o pérdidas materiales causadas
por un uso inadecuado o inseguro de este pro-
ducto. Esperamos que el andador Magnum Pro
pueda aportar mayor comodidad a su vida.

4.2. INSTRUCCIONES DE
SEGURIDAD

1. Lea atentamente este manual antes de uti-
lizar el andador y compruebe que todas las
piezas estén en buen estado para garantizar
su seguridad.

2. No camine sobre suelo empapado, o bajo el
entorno de luz insuficiente y obstrucciones
para evitar resbalones o tropiezos.

3. No lleve calcetines sin zapatos, zapatillas o
tacones altos cuando camine con elandador.

4. Tranquilicese antes de caminar, reduzca la
zancada y mire al frente.

5. No utilice el andador durante mucho tiempo
para evitar la rigidez muscular y la contrac-
tura articular.

6. Los usuarios deben familiarizarse con todas
las caracteristicas, el uso previsto y el man-
tenimiento del Magnum Pro.

7. Deben realizarse comprobaciones y mante-
nimiento periédicos.

4.3. INSTRUCCIONES DE USO

Este producto estd disefiado y fabricado exclu-
sivamente para un solo uso, con un peso maxi-
mo de 136 kg. No esta destinado al transporte
de mercancias ni a ser utilizado como silla de
ruedas, carrito, etc. El andador compensara la
falta de apoyo adecuado de las piernas apo-
yandose o desplazandose con el uso de las ex-
tremidades superiores o el pecho. El Magnum
Pro proporcionara mayor estabilidad, apoyo y
seguridad durante la marcha.

No cuelgue nada en el asa ni en las demas pie-
zas de este producto.

Asegurese de que el andador esta desplegado
en su sitio.

Se recomienda consultar a su médico, fisiote-
rapeuta o terapeuta ocupacional para deter-
minar si usted es apto para el manejo de este
producto.

La capacidad maxima de carga de la bolsa de
almacenamiento es de 5 kg, puede haber algu-
nos riesgos cuando se excede el peso maximo.

Puede utilizarse tanto en interiores como en
exteriores, s6lo en superficies en las que las
cuatro ruedas estén en contacto con el suelo.

No utilice el andador en terrenos rocosos, lle-
nos de baches o arenosos, ni en lugares con
una inclinacién pronunciada. Estos terrenos
especiales afectaran al equilibrio corporaly a
la seguridad.

Por favor, no utilice este andador si se encuen-
tran restricciones fisicas como brazos débiles,
sindrome de desequilibrio vestibular central,
discapacidad visualy pérdida de extremidades.

La garantia de este producto se basa en el uso
y mantenimiento normales descritos en este
manual. No cubre los fallos del dispositivo de-
bidos a un maluso o a un mantenimiento negli-
gente por parte del propietario.

WWW.TOTALCARE-EUROPE.COM
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MAGNUM PRO

MANUAL DE USUARIO

4.4. NORMAS DE SEGURIDAD

« Preste atencién a las condiciones de la carre-
tera en todo momento y aseglrese de que no
hay ningln obstéculo delante de usted cuando
utilice el andador.

« Aseglrese de que ambos frenos estan en
modo de estacionamiento cuando utilice elan-
dador como bipedestador.

= Sujete las asas con ambas manos cuando lo
utilice.

= Tenga en cuenta que algunas partes del anda-
dor pueden calentarse o enfriarse mucho de-
bido a factores como la radiacién solar. Tenga
cuidado al tocarlas.

« Por favor, compruebe que el mecanismo de
ajuste del asa estd correctamente bloqueadoy
que el asa es fiable antes de utilizar elandador.

= Utilizar el Magnum Pro con las manos mojadas
puede provocar descontrol y pérdida de equi-
librio.

= Esta prohibido utilizar elandador en carreteras
o en autopista.

« Tenga en cuenta que el cuidado y manteni-
miento adecuados del andador pueden pro-
longar su vida util. Pero un cuidado y manteni-
miento defectuosos o negligentes del andador
limitan la responsabilidad.

Lea atentamente y siga las instrucciones de este manual para
utilizar el andador de forma correcta y evitar lesiones fisicas o dafios.

L USO Y MONTAIE

5.1. AJUSTE DE LA EMPUNADURA

Para regular la altura de los mangos, levante la
abrazadera de ajuste para desbloquearla y des-
place el mango hacia arriba o hacia abajo hasta
alcanzar la posicion deseada. A continuacion,
vuelva a bajar la abrazadera para bloquearlo. Un
“click” audible confirmara que el tubo ha quedado
correctamente fijado.

Repita la operacién en ambos lados hasta ob-
tener la altura adecuada. El andador dispone de
7 posiciones de regulacién en altura. Aseglrese
de que ambos pufios queden ajustados a la mis-
ma altura para garantizar una conduccién segura
y cémoda.

5.2. USO DEL FRENO

5.2.1. Freno maneta

= Apriete la palanca de freno con cuatro dedos
para detener el andador. Suelte la palanca de
freno para activar el modo de marcha.

5.2.2. Freno bloqueo o de estacionamiento

« Empuje hacia abajo la palanca de freno para
activar el freno de estacionamiento. Un sonido
audible de “click” indicarad que el freno esta en

la posicién correcta. f

\.’ - No mantenga los
frenos accionados

de forma continua
mientras camina

con el andador, ya
que esto puede
provocar un desgaste
prematuro.

PG. 8
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MANUAL DE USUARIO

MAGNUM PRO

5.3. PLEGADO Y DESPLEGADO

5.3.1. Desplegado
« Levante el gancho de seguridad de plegado.

= Tire de los pufios hacia fuera.

« Empuje hacia abajo los travesanos exteriores
del asiento hasta escuchar un “click” notable
del mecanismo de bloqueo. En ese momento,
la barra transversal del asiento estara comple-
tamente bloqueada.

« Compruebe que la barra transversal del asien-

to esté correctamente encajada en el bastidor

y que el mecanismo de bloqueo quede comple-
tamente fijado.

» Sidesea instalar la bolsa, cuelgue las asas si-
tuadas a ambos lados de la misma en los gan-
chos del chasis del andador.

« 5.3.2. Plegado

« Accione el freno de estacionamiento.

Sujete ligeramente el asa con la mano izquier-
day levante la correa del asiento para liberar el
mecanismo de bloqueo.

s

Sujete y empuje las empufiaduras una hacia la
otra hasta que el andador esté plegado.

Cierre la bolsa de almacenamientoy asegure la
correa de velcro para evitar que se abra.

Mantenga presionado el botén de ajuste de la
empufadura para bajar su altura. Luego, cierre
el mecanismo de ajuste de la empufiadura.

Presione el gancho de seguridad hacia abajo
hasta que se encaje en la barra transversal del
asiento.

WWW.TOTALCARE-EUROPE.COM
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MAGNUM PRO

MANUAL DE USUARIO

5.4. REGULACION DEL RESPALDO

5.4.1. Regulacién en altura

Gire la perilla en sentido antihorario para aflojar-
la, ajuste el respaldo a la altura deseada y vuelva
a apretarla girandola en sentido horario. Antes
de utilizar el andador, aseglrese de que la perilla
haya quedado correctamente fijada.

5.4.2. Regulacién en profundidad

Presione el botén de ajuste del respaldo y al mis-
mo tiempo, deslice el respaldo hacia delante o
hacia atras hasta alcanzar la posicién deseada.

5.4.3. Extraccién del respaldo

Desenrosque completamente las perillas de am-
bos lados girandolas en sentido antihorario. Una
vez retiradas, extraiga el respaldo.

\ \

5.5. REGULACION DE LOS FRENOS

Para regular la fuerza de frenado, presione la
carcasa del tornillo hacia abajo vy girela hacia la
izquierda o hacia la derecha hasta obtener la ten-
sion deseada. Verifique posteriormente que am-
bos frenos actldian de forma equilibrada y eficaz.

~

No cuelgue nada sobre el respaldo, ya
que podria afectar a la estabilidad.

M MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

6.1. LIMPIEZA Y DESINFECCION

6.1.1. Limpieza

= El asiento, el respaldo y el chasis pueden lim-
piarse periédicamente con un pafio suave hu-
medecido con agua.

6.1.2. Qué hacer y qué no hacer

« No utilice limpiadores de alta presién para la
limpieza y no salpique agua sobre el andador.

« Los disolventes quimicos volatiles, como el al-
cohol de alta concentracion, la esponjay el ce-
pillo estén prohibidos para la limpieza.

« Tras lalimpiezay desinfeccién, aseglrese de que
todas las piezas estén completamente secas.

6.2. CONDICIONES AMBIENTALES

6.2.1. Transporte y almacenamiento
« Condiciones ambientales: -40°C - 65°C

« Humedad relativa: 0%-90

6.3. MANTENIMIENTO

= Compruebe periédicamente que los tornillos
estén bien apretados.

= Verifique el funcionamiento de los frenos. Si
detecta desgaste, contacte con su ortopedia.

« Mantenga las ruedas limpias. Cambie las rue-
das en cuanto se desgasten o dafien.

« Para los tejidos, elimine el polvo y lave dnica-
mente con agua tibia. No utilice detergentes,
lejia ni productos de limpieza. No centrifugue
ni planche. Deje secar a la sombra.

6.4. TRANSPORTE Y
ALMACENAMIENTO

= Mantenga el andador en un ambiente seco du-
rante el transporte y el almacenamiento.

= Elandador Magnum Pro debe embalarse para
su almacenamiento a fin de protegerlo contra
la corrosion y las materias extrafas.

PG.10
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MANUAL DE USUARIO

MAGNUM PRO

yAll GARANTIA

DURACION DE LA GARANTIA

El producto adquirido por Ud. queda protegido
por la presente garantia, por la falta de confor-
midad del cliente que se manifieste en el plazo de
3 afios desde la fecha de compra del producto o
la fecha de entrega.

ALCANCE DE LA GARANTIA

La garantia cubre toda averia o defecto de fa-
bricacion durante los primeros 24 meses desde
la compra del producto, a partir de los 2 afios y
hasta los 3 afos, el consumidor debe seguir di-
rigiéndose a la parte vendedora para conseguir
reparar la falta de conformidad del bien, pero en
el caso necesario el usuario deberd demostrar
que el producto esta defectuoso por fabricaciony
no por un mal uso o una falta de mantenimiento.

El alcance territorial de esta Garantia es para
todo el territorio nacional espafiol.

La presente Garantia no afecta a los derechos de
quedispone elconsumidor conforme a lo estable-
cido en el Real Decreto-ley 7/2021, de 27 de abril,
detransposiciéndedirectivas delaUnién Europea
en defensa de los consumidores.

PROCEDIMIENTO PARA HACER
EFECTIVA LA GARANTIA

Para poder hacer efectiva la Garantia el consu-
midor debera dirigirse al punto de venta donde
adquirido el producto, en el caso de que le sea
imposible la comunicacién con el punto de venta,
ya sea porque ha cerrado o porque ha adquirido
el producto en otra comunicad auténoma, se po-
dra dirigir directamente al fabricante a través del
correo electrénico info@totalcare-europe.com.

Es imprescindible presentar copia de la factura
o del ticket de compra, o un albarén de entrega
posterior a la factura o ticket, en el momento de
la reclamacién, donde ampare claramente el pro-
ducto compradoy la fecha.

El consumidor debera entregar el producto en el
mismo lugar que los adquirié, acompanando una
nota explicativa de la falta de conformidad.

LA PRESENTE GARANTIA NO CUBRE

= Los dafios causados por mal uso por parte del
usuario al no obedecer las instrucciones in-
dicadas en este manual o causadas por otros
factores humanos, mal uso, colisién con alguin
objeto...

« Los dafios causados por accidente, abuso, ne-
gligencia o mal uso.

« Los dafios causados por fuego, inundacion,
tormentas o cualquier evento de la naturaleza.

« Los productos que hayan sido previamente re-
parados o manipulados por personal no auto-
rizado por el fabricante o vendedor.

= Si las piezas utilizadas no son fabricadas por
nuestra empresa.

= Cualquier producto que no lleve o tenga altera-
do o borrado su numero de serie o de fabrica.

= Lagarantia no cubre los elementos de desgaste.

« Las reparaciones o sustitucién de la pieza de-
fectuosa seran efectuadas por un personal cua-
lificado y autorizado por TotalCare Europe, S.L.

NO UTILICE ESTE PRODUCTO SI APARENTEMENTE
ESTA DANADO O LE FALTAN PIEZAS.

CONTACTE CON SU PROVEEDOR.

WWW.TOTALCARE-EUROPE.COM
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Leyenda etiquetaje.

c € Conformidad Europea.
Debe consultar las instrucciones de uso
para obtener informacién de seguridad.
ELA Consulte el manual de usuario antes de
] utilizar el producto.
Datos del fabricante.

ﬁl Fecha de fabricacién.

Manual de usuario

Andador de exterior Magnum Pro
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EC

REP

Representante Europeo.

LOT

REF

SN

MD

Lote.

Referencia del producto.

Numero de serie.

Producto sanitario conforme
con el MDR.




